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Ex) édilau:' (n;m,adresse,};ays) '
MAGNA PT S.p.a.
Via déi ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriiegt trotz einer Ce fransport ast soumls, noncbstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de fransport

mungen des Ubereinkommens tbar den international de marchandises
Beférderungsverirag im Internationalen par route (CMR) Strafengterverkehrs (CMR}

W Vi

2 Dastinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Dastinatare (nem,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione saciale, cittd, stato)
Transporiewr (nom,adrasse.pays)

WABERER

s ow

3 Luogo previsto per [a ¢onsegna della merce
Lieu prévu pour la livrasicn de la marchandise

7 AN Ld, B
1 7 Trasportatori successivo/i (Ragions sotjals, ciitd, stata) ‘¢,
. Ay
Transporteurs sucassifs {hom,adrassd, pays)

Orllicy ___IDEM g y
Land/Pays 1239 P '
4 Luage e data della presa in carlco della merca Nangé, vs, 'Pésta :
Liau st date de la prise en charge de [a marchandise Lt 3-‘)1 .
OrtfLioy MODUGNO
\ :b'iﬂ’m - _ Phd
LandiPays _ ITALY 18 Riserve a osservazioni del trasportatore . e
patumtDate 12.10.2020 Réserves ef ab1servations des transporteurs
5 Documenti ellegati
Documents annexds
Delivery note: 7230421-7230475-7230422-
7230440-7230442-7230443-7230444-7230445-
7230446-7230462-7230473-7230474
5 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
3 Descrizione merce statistica
No.
Pet 300 statistique ot. 10.000 k
320102334R cardboard transmission 32 pes Tot. 10.000 kg
320103885R cardboard transmission 3 pes
320102850R cardboard transmission 3 pes
320105497R cardboard transmission Spes
320104844R cardhoard transmission 40 pcs
320109168R cardboard transmission 1 pes
320106244R cardboard transmission 8 pes
320104213R cardboard transmission 16 pcs
320106643R cardboard transmission 7 pcs
320109991R cardboard fransmission 3 pes
320102094R cardboard transmission 12 pes
320103703R cardboard fransmission 2 pcs
UN-Nr. Kiassa Fiffer Buchstabe {ADR)
Un-Ne. Classe Chiffre Letire {ADR}
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahten vom; I?:::ggial;ur vhv‘lij;l'mgig E;n lgf::iggtaire
Instructions da I'expediteur { formatités et autres meA payer par
P290213605 EmaSigungan
Rédustions -
Zelschensumms
Solds
Zuschlage
Suppléments
Nebengebiihren
Frais accessaires
Sonstiges
Divers. *
Zu zahlende Gesami-
summe/ Totald payer

1 4 Rackerstattung / Remboursement

l1 5 Frachizahlungsanweisungl Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagate / Franco

Trasporte a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilate a /Etabiisd MODUGNO  amsie  12.10.2020

24 Merea ricevuta Data

Réception das marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma o timbro del mittente)

(Signature ot fimbre de L"éxpediteur}

am
le

(Firma e fimbro del destinatario)
{Signature at timbre du destinataire}

2 5 Paletten-Absender Exp’sdlgur des paleties Palatten — Empfénger — Destinataire des palsties
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Grenzlibsrgtngen -:LH 1
von bis km Art Anzahl—|-Kein~ Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tauseh | Tausch

Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gilterbox-
Palette Palptte
Einfach- Einfach-
Palaile Palelte

26 Vertragspartner des Frachtfihrers

Amtliches Kennzalchen Nutzlast in kg

27

Tarmn

Bestatigung  des

Empfangers Bastatigung das Fahrers




